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W Judikattras krajums

Apvienotas lietas C-325/18 PPU un C-375/18 PPU

Hampshire County Council
pret
C.E.
un
N.E.

(Court of Appeal (Irija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu)

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu — Steidzamibas prejudiciala noléemuma tiesvediba —
Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, nolémumu atzi$ana un izpilde laulibas lietas un lietas
par vecaku atbildibu — Starptautiska bérnu nolaupisana — Regula (EK) N. 2201/2003 — 11. pants —
Lagums par atpakalatdosanu — 1980. gada 25. oktobra Hagas konvencija — Pieteikums pasludinat
izpildamibu — Parstudziba — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 47. pants — Tiesibas uz efektivu
tiesibu aizsardzibu — Parsadzibas termin$ — Izpildes rikojums — Izpilde pirms izsniegSanas

Kopsavilkums — Tiesas (pirma palata) 2018. gada 19. septembra spriedums

1. Prejudiciali jautajumi - Steidzamibas prejudiciala nolémuma tiesvediba - Nosacijumi -
Maza bérna atskirsana no mates un aizvesana — Valsts iestades veiktie pasakumi bérna adopcijai

(Tiesas Reglamenta 107. pants; Padomes Regula Nr. 2201/2003)

2. Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, noléemumu atzisana un izpilde laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003 — Atzisana un izpilde — Piemérosanas joma —
Dalibvalsts tiesas nolémums par bérna atpakalatdosanu, kas pasludindats bez luguma par
atpakalatdosanu saskand ar 1980. gada Hdgas konvenciju — Si nolémuma izpilde saskand ar
regulas III nodalas vispdarigajiem noteikumiem — Pielaujamiba

(Padomes Regulas Nr. 2201/2003 17. apsvérums un Il nodala)

3. Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, nolemumu atziSana un izpilde laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003 — Piemérosanas joma — Jédziens “civillietas” —
Autonoma interpretdcija

(Padomes Regulas Nr. 2201/2003 1. panta 1. punkts)
4.  Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, noléemumu atzisana un izpilde laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003 — Piemérosanas joma — Jédziens “vecaku

atbildiba” — Tiesas aizbildnibas noteiksana par bérniem — leklausana

(Padomes Regulas Nr. 2201/2003 1. panta 1. punkta b) apakspunkts un 2. punkts, ka ari 2. panta
7. punkts)
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5. Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, noléemumu atzisana un izpilde laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003 — AtziSana un izpilde — Lémums, ar kuru
noteikta bérna aizbildniba un atpakalatdosana un kas atzits par izpildamu dalibvalsti, kurai
izteikts ligums — Si léemuma izpilde pirms attiecigajiem vecakiem tiek pazinots par izpildamibas
pasludinasanu — Nepielaujamiba - Termina pagarinasana parsiudzibai pret izpildamibas
pasludinasanu — Izslégsana

(Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pants; Padomes Regulas Nr. 2201/2003 33. panta
1. un 5. punkts)

6. Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, noléemumu atzisana un izpilde laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003 - Pagaidu un aizsardzibas pasakumi —
Kompetentds tiesas pienemtie pasakumi, lemjot péc butibas — Rikojums, kas izdots pret citas
dalibvalsts valsts iestadi, ar kuru tai tiek aizliegts sakt vai turpinat adopcijas procediiru —
Pielaujamiba

(Padomes Regula Nr. 2201/2003)
1. Skat. nolémuma tekstu.
(skat. 42.—44. punktu)

2. Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu
atzisanu un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000
atcelsanu III nodalas visparigie noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka, ja tiek apgalvots, ka bérni ir
tikusi nelikumigi aizvesti, dalibvalsts, kura Siem bérniem bija pastaviga dzivesvieta, tiesas nolémums, ar
kuru ir piespriesta minéto bérnu atpakalatdosana un kas ir saistits ar ieprieks pienemtu lémuma par
vecaku atbildibu, var tikt atzits par izpildamu uznéméja dalibvalsti saskana ar visparigajiem
noteikumiem.

Janorada, ka Regulas Nr. 2201/2003 17. apsvéruma ir uzsvérts $is regulas papildinosais raksturs,
noradot, ka ta papildina 1980. gada Hagas konvencijas noteikumus, kas tomér ir piemérojami. Saistiba
starp abiem tiesibu aktiem ir precizéta Regulas Nr. 2201/2003 11. panta 1. punkta, saskana ar kuru
dalibvalsts tiesam ir japieméro $i panta 2.-8. punkts atpakalatdo$anas procedirai, kas paredzéta
1980. gada Hagas konvencija. Jakonstaté, ka $ajos noteikumos netiek prasits, lai persona, struktira vai
iestade apgalvota bérna starptautiskas nolaupiSanas gadijuma atsaucas uz 1980. gada Hagas
konvenciju, lai prasitu $i bérna talitéju atgrieSanu vina pastavigas rezidences valsti. Tadéjadi persona,
kurai ir vecaku atbildiba, var prasit, lai kompetenta tiesa saskana ar Regulas Nr. 2201/2003 III nodalas
normam atzist un izpilda lémumu par vecaku varu un bérna atpakalatdosanu, ko pienémusi
kompetenta tiesa saskana ar Regulas Nr. 2201/2003 II nodalas 2. iedalu, pat ja $I persona nav
iesniegusi ligumu par atpakalatdosanu saskana ar 1980. gada Hagas konvenciju.

(skat. 48, 50, 51, 53, 62. punktu un rezolutivas dalas 1) punktu)

3. Skat. nolémuma tekstu.
(skatit 55. punktu)
4. Jedzienam “vecaku atbildiba” Regulas Nr. 2201/2003 2. panta 7. punkta ir dota plasa definicija,
saskana ar kuru ar to saprot visas tiesibas un pienakumus attieciba uz bérna personu vai bérna
ipasumu, kurus pieskir fiziskai vai juridiskai personai ar nolémumu, likumu vai spéka eso$u noligumu

(spriedumi, 2007. gada 27. novembris, C, C-435/06, EU:C:2007:714, 49. punkts, un 2012. gada
26. aprilis, Health Service Executive, C-92/12 PPU, EU:C:2012:255, 59. punkts).
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Jakonstaté, ka tiesas kompetence aizbildnibas joma attiecas uz bérna tiesibu uz labklajibu un izglitibu
istenosanu, ko parasti veic vecaki Regulas Nr. 2201/2003 1. panta 2. punkta a) apak$punkta izpratné,
un pat uz aizbildnibas un aizgadnibas jautajumiem S$is regulas 1. panta 2. punkta b) apakspunkta
izpratné. Ka noradijusi iesniedzéjtiesa, §is regulas piemérosanas joma ietilpst ari uzraudzibas tiesibu
nodosana administrativai iestadei.

(skat. 57. un 58. punktu)

5. Regulas Nr. 2201/2003 33. panta 1. punkts, lasot to Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta
gaisma, ir jainterpreté tadéjadi, ka tada situacija ka pamatlieta aplukota tas liedz izpildit dalibvalsts
tiesas, kura ir izdevusi rikojumu par aizbildnibu un bérnu atpakalatdosanu, nolémumu, kurs ir atzits
par izpildamu dalibvalsti, kurai izteikts lagums, pirms attiecigajiem vecakiem tiek pazinots par $i
nolémuma izpildamibu. Regulas Nr. 2201/2003 33. panta 5. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tiesa,
kura iesniegta parstdziba, nevar pagarinat $aja norma paredzéto parsudzibas terminu.

Saja zina ir jaatgadina, ka prasibas par lémuma, kas sankcioné izpildi, pazinosanu uzdevums ir, no
vienas puses, aizsargat tas puses tiesibas, attieciba pret kuru tiek lagts izpildit lémumu, un, no otras
puses, laut pieradisanas noluka precizi aprékinat Regulas Nr. 2201/2003 33. panta paredzéto stingro
un imperativo parsidzibas terminu (péc analogijas skat. spriedumu, 2006. gada 16. februaris,
Verdoliva, C-3/05, EU:C:2006:113, 34. punkts).

Si prasiba par pazinosanu kopa ar informacijas par parsiidzibu nosiitisanu Jauj nodrosinat, ka pusei,
attieciba pret kuru tiek prasita izpilde, ir tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu. Tadéjadi, lai uzskatitu,
ka attieciga puse Regulas Nr. 2201/2003 33. panta izpratné varéja parsadzét lémumu par izpildi, tai bija
jazina $i lémuma saturs, kas nozimé, ka léemums tai bija jaizsniedz vai japazino (péc analogijas skat.
spriedumu, 2006. gada 14. decembris, ASML, C-283/05, EU:C:2006:787, 40. punkts).

(skat. 69, 70, 82. punktu un rezolutivas dalas 2) punktu)
6. Regula Nr. 2201/2003 ir jainterpreté tadéjadi, ka tada situacija, kada ir pamatlieta, ta neliedz
dalibvalsts tiesai rikojuma veida noteikt aizsardzibas pasakumus pret citas dalibvalsts publisku iestadi,
aizliedzot Sai iestadei uzsakt vai turpinat $is citas dalibvalsts tiesas tiesvedibu par $aja dalibvalsti

dzivojoso bérnu adopciju.

Turklat saskana ar Regulas Nr. 2201/2003 1. panta 3. punkta b) apak$punkta formuléjumu lémums par
$o adopciju un pasakumi, kas to sagatavo, neietilpst regulas piemeérosanas joma.

(skat. 93, 94. punktu un rezolutivas dalas 3) punktu)
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